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Dinleme, yabanci dil ogreniminin ilk basamak becerisidir ve bu becerinin gelistirilmesi dinleme
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araglar vasitastyla gergeklesebilir. Dinlenilen her sey birer metindir. Bu metinlerin de ozellikle
yabanci dil ogretiminde onemi biyiiktir ve metinler dinleyenler icin anlam ifade etmelidir.
\/Kabul" 15.06.2020 Dinledigini anlamanin 6lgme degerlendirmesi de dinlenilen metinlere ait etkinlik onermelerinin
mantiklt bir siralamada verilmesi ile gergeklesebilir. Bu arastirmanin amaci, dinleme metinlerine
yonelik etkinliklerde yer alan onermelerin kronolojik siralamasii tespit ederek bunun sonucunda
meydana gelebilecek durumlari betimlemektir. Arastirmanin inceleme nesnesi, Gazi Universitesi
)i abanct Dil Olarak Tiirkce Yabancilar i¢in Turkce (B2) ders kitabidir. Ders kitabinda yer alan 36 adet dinleme etkinligine ait
Ogretimi, onermelerin kronolojik siralamasi degerlendirilmistir. Arastirma bir durum c¢alismasidir. Veriler
. . g . dokiiman incelemesi ile elde edilmis ve icerik analizi yapilarak degerlendirilmistir. Aragtirma
Dinleme Etkinlikleri, sonucunda ders kitabindaki dinleme metinlerine ait etkinliklerin ytizde 45’inin kronolojik agidan sirali
KFOVlOleik Swralama. olmadig1 tespit edilmistir. Siralamaya dikkat edilmemesinin dinlemede ne gibi sorunlara yol
acabilecegi cesitli arastirma sonuglari ile desteklenerek degerlendirilmistir.
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Extended Abstract

Listening has an important place both in the acquisition of the mother tongue and in the learning of the
foreign language. People acquire the language through constant listening in their mother tongue. The more
listening is done in the foreign language, the faster the learning and speaking of that language. Listening is not
just hearing; is the process of making sense of what is heard. This interpretation is very important in a foreign
language and students are provided with various materials for this. With the development of technology, these
materials have been further increased and made available. There is no speaking without listening. Listening is
very important for speaking skill. The more listening in a foreign language, the more familiar the sounds of the
learned language can be. In a planned foreign language learning, people generally apply to the institutions that
teach the language. These institutions also prefer the textbook as the main source in language teaching. In
addition, various materials are included in education, but textbooks are easily preferred both in terms of plan
program and easily accessible and acquired textbooks. There are generally listening texts and activities for these
texts in the textbooks for listening learning. Integrity and consistency are important for good communication.
Listening texts and activities prepared for this text should be appropriate, understandable and consistent with the
level of the target audience. The activities of the listening texts and the suggestions of the activities developed
for them should also be in a certain order. Activity questions that are not purposefully structured and unordered
may adversely affect students' focus during listening. Activity questions of listening texts were also evaluated in
this context. The aim of this study is to determine the chronological order in the activity questions developed in
line with the listening texts in the Turkish for Foreigners (B2) textbook and to determine the compatibility of the
order with the order in the listening text.

Case study, one of the qualitative research patterns, was used in the research. In this study, since the
suitability of the questions in the listening activities to the chronological order is considered as a holistic one, a
holistic single pattern is used. The study objects of the research consist of 36 listening activities in Gazi
University Turkish Foreigners B2 level textbook. The data were obtained by document review. The
chronological ordering criterion was determined based on the 'discourse structure' section in the text
specifications in the Common Europan Framework of Reference for Languages (CEFR). The quesitons in the
listening activities were analyzed by content analysis and their compliance with the order in the listening text
was determined. 16 of the 36 events in total are in the chronological order, 13 of them are in the mixed category,
7 of them are out of evaluation category. 14 of the 16 listening texts are informative text and 2 of them are
narrative text. In the types of events, 10 of the 36 events are correct and incorrect tests, 9 are multiple choice
tests, 6 are open-ended questions, 3 are blanks, 3 are filling tables, 2 are phrases, 1 is a making sentence with
words, 1 is ending the sentence, 1 is summary writing activities.

It is seen that attention is not paid to the order in the activity quesitons of the listening texts in the book.
This situation may cause students to not understand what they are listening to in practice. Listening skill is a skill
that is difficult to understand especially when learning a foreign language because it contains pronunciation, new
words, grammar and all the important points to understand a language. It is a long and practice-based process to
improve listening skills in foreign language teaching and to understand each listener correctly and clearly. The
sender in this study is also the listening texts and the control of the messages given by the sender is checked by
the activities of the listening text. The questions of various assessment and evaluation techniques in these
activities should be compatible with the listening text in order for the listeners to be understood, because the
students both have to listen to one another, make sense of what they listen to and also have to do many mental
activities such as answering the questions. An important percentage of activity questions are not ordered and can
cause confusion, especially during listening. By paying attention to the choronolgical order in the activity
questions, the mixed ones can be corrected and a more effective listening can be provided.
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Giris

Hem anadilinin edinilmesinde hem de yabanci dilin 6grenilmesinde dinleme ¢ok 6nemli
bir yere sahiptir. Insanlar, anadilinde siirekli dinlemeye maruz kalarak dili edinirler. Yabanci
dilde de ne kadar ¢ok dinleme yapilirsa, o dili 6grenmek ve konusmak o kadar hizli olur. “Dil
Ogrenimini kolaylastirmada dinlemenin 6nemli bir roliiniin oldugu fark edilmis” (Vandergrift
1999: 168), “son donemde onemli bir degisim i¢inde olan dinlemenin konugma dersinde basit
bir agsama olarak goriiliip ihmal edilmesi sonlanmis ve dinleme dil 6gretim programlarinin ana
dersi haline gelmistir” (Richards 2005: 85). “Dinlemenin dil 6grenmenin en dogal yolu
olduguna inanmak kolaydir, ¢linkii herkes dinleyerek ve gozlemleyerek ilk dilini 6grenmeye
baslar; ancak, bir¢cok yetiskin ikinci dil 6grenicisi i¢in dinleme, ilk dil ses sistemlerine asgina
olduktan sonra ve ayni anda veya ikinci dilin senaryosunu 6grendikten sonra gelir” (Carney
2018: 1). Dinleme yalnizca isitme degil; isitilenleri anlamlandirma stirecidir. Bu
anlamlandirma yabanci dilde ¢ok onemlidir ve bunun ic¢in 6grencilere ¢esitli materyaller
sunulur. “Dinleme anlama faaliyetleri, 6grencilere karmagsik sesleri, ifadeleri ve igerigi daha
iyi duymalarina ve bagkalariyla hedef dilde iletisim kurma yeteneklerini gelistirmelerine
yardimc1 olmak igin hedef dilin isitsel bilesenini saglar. Egitimciler, evde veya dil
laboratuvari ortaminda video kaset, ses bandi veya bilgisayar tabanli etkinlikler saglayarak
Ogrencilerin dinleme becerilerini gelistirmelerine yardimci olmaya ¢aligirlar. Bu materyaller
ile oOgrenciler, hedef dilde dinleme ile kelimeleri, ciimle yapilarin1 ve diyaloglari
uygulayabilirler” (Jones 2003: 41). Teknolojinin gelismesiyle birlikte bu materyaller daha da
arttirtlmis ve kullanilir duruma getirilmistir.

Dinleme olmadan konusma da olmaz. Dinleme, konugsma becerisi i¢in ¢cok onemlidir.
Yabanci dilde ne kadar ¢ok dinleme yapilirsa o kadar ¢ok 6grenilen dilin seslerine asinalik
olabilir. “Dinleme yalnizca bir alici dil becerisi degildir, konusma becerisi yetkinliginin
gelisiminde ¢ok 6nemlidir” (Nunan-Miller 1995: v).

Planli bir yabanci dil 6greniminde insanlar genellikle o dilin egitimini veren kurumlara
basvurur. Bu kurumlar da dil 6gretiminde ana kaynak olarak ders kitabini tercih ederler.
Bunun yaninda ¢esitli materyaller de egitime dahil edilir ama hem plan program agisindan
hem de kolay ulasilan, edinilen ders kitaplari, egitim ortaminda ¢okga tercih edilir. “Ders
kitaplari, cogu dil programlarinin anahtar bilesenidir. Bazi durumlarda, bir dili 6grenenlerin
aldig1 girdilerin ve smiftaki dil pratiklerinin meydana gelmesini saglayan bir bel kemigi
gorevi gortirler” (Richards 2001:1). Dolayisiyla ders kitaplarindaki etkinlikler ¢cok 6nemlidir.
Yabanci dil 6gretiminde ders kitaplarinda dinleme, konusma, okuma, yazma ve dil bilgisi
alanlarina yonelik olarak cesitli etkinlikler sunulur. Dil &grenenler, bu etkinliklerle pratik
yapma ve Ogrendiklerini daha kalici hale getirme imkéani bulurlar. Bu yiizden etkinlikler
kitaplarda ogrencilerin anlamli  6grenmelerini  saglayacak sekilde gelistirilmeli ve
yerlestirilmelidir.

Dinleme 6grenme alanina yonelik olarak ders kitaplarinda genellikle dinleme metinleri
ve bu metinlere yonelik etkinlikler bulunmaktadir. Dinleme metinlerinin ve bu metne yonelik
olarak hazirlanan etkinliklerin hedef kitlenin seviyesine uygun, anlagsilir, tutarli olmasi
gerekir. Iyi bir iletisim i¢in biitiinliik, tutarlilik énemlidir. “Dinleme &rtiik yapili ve karmagsik
bir stire¢ olusturdugu i¢in bu siireg, ele alinacagi ders ve bu derste kullanilan stratejilerle
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uyumlu hale getirilmeli” (Bozorgian 2012:1) ve bu dogrultuda bir siralama olusturulmalidir.
Dinleme metinlerine ait etkinlikler ve bunlara yonelik gelistirilmis etkinlik 6nermeleri de
belirli bir siralamada olmalidir. Amacl olarak yapilandirilmamis ve siralanmamis énermeler
dinleme esnasinda 6grencilerin odaklanmasini olumsuz yonde etkileyebilir.

Diller ig¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi’nde dort temel beceriye iliskin seviye
seviye dil 6grenimi ile ilgili bilgiler aktarilmaktadir. Dil 6grenimiyle ilgili tiim detaylara
deginilmektedir. Bunlardan biri de metin 6zellikleri baglig altinda yer alan sdylem yapisidir.
“Soylem yapisi, bilgi islemedeki karmasiklik asagidaki etmenlerden dolay1 azaltilir: Metnin
tutarlili@i ve agik yapisi (kronolojik siralama; ayrintilariyla a¢iklanmadan once noktalarin
acik¢a vurgulanmasi ve ifade edilmesi gibi); bilgilerin {istii kapali degil de agik bir sekilde
ifade edilmesi; ¢eliskili veya sasirtict bilgilerin olmamas1” (TELC 2013: 163). Dinleme
metinlerine ait etkinlik 6nermeleri de bu baglamda degerlendirilmistir. Bu arastirmanin amaci,
Yabancilar i¢in Tiirk¢e (B2) ders kitabinda yer alan dinleme metinleri dogrultusunda
gelistirilmis etkinlik 6nermelerindeki kronolojik siralamayi1 tespit etmek ve siralamanin
dinleme metnindeki siralama ile uyumunu belirlemektir.

Yontem
Arastirmanin Deseni

Arastirmada nitel arastirma desenlerinden durum c¢alismasi kullanilmistir. “Durum
caligsmasi; giincel bir olguyu kendi gercek yasam gercevesi (igerigi) icinde ¢alisan, olgu ve
icinde bulundugu icerik arasindaki siirlarin kesin hatlariyla belirgin olmadigi ve birden fazla
kanit veya veri kaynaginin mevcut oldugu durumlarda kullanilan, gorgiil bir arastirmadir™
(Yin 1984: 23’ten aktaran; Yildirim-Simsek 2016: 289). Bu ¢alismada dinleme etkinliklerinde
yer alan dnermelerin kronolojik siralamaya uygunluk durumu biitiinciil olarak ele alindigi i¢in
durum ¢alismasi desenlerinden biitiinciil tek durum deseni kullanilmistir.

Arastirmanin Inceleme Nesneleri

Arastirmanin inceleme nesnelerini Gazi Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkge B2 seviyesi
ders kitabinda yer alan 36 adet dinleme etkinligi olusturmaktadir. Problemin ortaya ¢ikma
siirecinde bu kitaptaki etkinliklerin arastirmacilar tarafindan kullaniliyor olmasi sebebi ile
inceleme nesnesi olarak secilmistir.

Veri Toplama Araci

Veriler, dokiiman incelemesi ile elde edilmistir. Kronolojik siralama o6lgiitii Diller igin
Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi (CEFR) ndeki metin 6zelliklerinde yer alan ‘s6ylem yapis1®
boliimi esas alinarak belirlenmistir. Etkinlikler sirali, karisik ve degerlendirme disi olmak
tizere li¢ kategoriye ayrilmistir ve tablo-1’de gosterilmistir.

Verilerin Analizi

Dinleme etkinliklerinde yer alan &nermeler icerik analizi ile incelenmis ve dinleme
metnindeki siralama ile uyumu belirlenmistir. Verilerin analizinde igerik analizi yapilmistir.
Gazi Universitesi Yabancilar igin Tiirkce ders kitabindaki dinleme metinleri dinlenmistir ve
dinleme esnasinda metinlere ait etkinlik dnermeleri sirasi, i¢erik analizi ile tespit edilmistir.
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Bulgular

Bu ¢alismada, Gazi Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce (B2) ders kitabindaki dinleme
metinlerine ait etkinlik 6nermelerinin metinle uyumu baglaminda siralamalari incelenmistir.
Gazi Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce B2 ders kitabinda 5 bolim bulunmaktadir. Her
boliimde dort tane alt tema ve dinleme metni vardir. Bu dinleme metinlerinin etkinlikleri
sirali, karisik ve degerlendirme disi olmak {izere {i¢ kategoride belirlenmistir. Siral1, karisik ve
degerlendirme dis1 dinleme metinleri etkinlik 6nermeleri boliimlere gore asagida Tablo-1’de

gosterilmistir.

Tablo 1: Dinleme Metinleri Etkinlik Onermelerinin Kronolojik Durumu
Boliim . . . .. | Etkinlik | Etkinlik Degerlendirme
Ad Metnin Ad1 | Metnin Tiirii Kodu Tiirii Sirall | Kanisik Dist

Atattirk'tin Dosru
Sanat Bilgilendirici | A - +
. . Yanlig
Sevgisi
. . Dogru-
GDO Bilgilendirici | A Yanls +
1 Coktan
GDO Bilgilendirici | B Secmeli +
Test
Mimar I o Dogru-
Sinan Bilgilendirici A Yanls +
Sirk S o Dogru-
Hayvanlari Bilgilendirici A Yanhs +
Coktan
Gelecek | piiilendirici | A Segmeli .
Genglerin
Test
Can o S Acik Uglu
+
Giivenligi Bilgilendirici A Sorular
Coktan
Coklu Zeka | Bilgilendirici A Secmeli +
2 Test
R o oL Tablo
Coklu Zekéd | Bilgilendirici B Doldurma +
Gelincigin o S Acik Uglu
Hikayesi Bilgilendirici A Sorular +
. Coktan
Gelincigin | gy irendirici | B Secmeli +
Hikayesi
Test
Coktan
Uzaya Bilgilendirici | A Secmeli +
Seyahat
Test
Uzaya o S Dogru-
Seyahat Bilgilendirici B Yanls +
Magara | o endirici | A Agik uglu )
Resimleri sorular
Magara . L Ciimleleri
3 Resimleri Bilgilendirici B aciklatma *
Masara Kelimelerle
g | Bilgilendirici | C ciimle +
Resimleri
kurma
Miizik Coktan
Ruhun Bilgilendirici A Secmeli +
Gidasidir Test
Miizik o . Bosluk
Ruhun Bilgilendirici B Doldurma +
UHDEXAD
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Boliim . . . . | Etkinlik | Etkinlik Degerlendirme
Ad Metnin Ad1 | Metnin Tiirii Kodu Tiirii Siral | Kanisik Dist

Gidasidir
BirFilm | Bilgilendirici | A Agik Uglu |,
Sorular
BirFilm | Bilgilendirici | B Clmleleri |
aciklatma
Matematik o S Acik Uglu
Nedir? Bilgilendirici A Sorular +
Matematik S o Dogru-
Nedir? Bilgilendirici B Yanls +
Yash Adam | » . .. .. Sonunu
. +
ve Ogullar Oykileyici A getirme
Gol Olmak | Oykileyici | A Ozet .
yazdirma
4 N R Tablo
Gol Olmak | Oykdleyici B doldurma +
Kitap _ L Dogru-
Okumak Bilgilendirici A Yanls +
Kitap . L Bosluk
Okumak Bilgilendirici B Doldurma +
. Coktan
Kitap Bilgilendirici | C Secmeli .
Okumak
Test
Sanat Coktan
Tarihine Bilgilendirici A Se¢meli +
Giris Test
Minyatiir ve o S Acik Uglu
Nakis Bilgilendirici A Sorular +
Minyatiir ve I o Dogru-
+
Nakis Bilgilendirici B Yanlis
Bunlar1
. o L Bosluk
Biliyor , Bilgilendirici A Doldurma +
musunuz?
5
Bunlar1 Doru-
Biliyor Bilgilendirici | B & +
0 Yanlis
musunuz?
Spor Bilgilendirici | A Dogru- +
Haberleri Yanlig
Spor Coktan
P .| Bilgilendirici | B Se¢meli +
Haberleri
Test
Spor o S Tablo
Haberleri Bilgilendirici C doldurma +
Tablo-1: Dinleme metinlerine ait etkinlikler onermelerinin siralama durumlari.

Toplam 36 etkinligin 16°s1 sirali, 13’1 karisik, 7°si degerlendirme dis1 kategorisindedir.
Metin tiirii olarak 16 dinleme metninin 14°{ bilgilendirici metin niteliginde, 2’°si dykiileyici
metindir. Etkinlik tiirlerinde, 36 etkinligin 10°u dogru yanlis testi, 9°u ¢oktan se¢meli test, 6’s1
acik uclu sorular, 3’1 bosluk doldurma, 3°i tablo doldurma, 2’°si climleleri agiklatma, 1°1
kelimelerle ctimle kurma, 1°i sonunu getirme, 1’1 6zet yazdirma etkinlikleridir.

Atatiirk’tin  Sanat Sevgisi adli dinleme metnine ait dogru-yanhs etkinligindeki
Onermelerde siralamaya dikkat edilmemistir. Etkinlik 6nermeleri karisik olarak sunulmustur.
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GDO adli dinleme metnine ait dogru-yanlis etkinlik onermelerinde siralamaya dikkat
edilmistir. B boliimiindeki tek bir sorudan olusan ¢oktan seg¢meli test degerlendirme disi
tutulmustur.

Mimar Sinan adli dinleme metnine ait dogru-yanlis etkinlik 6nermelerinde siralamaya
dikkat edilmemistir. Etkinlik karisiktir.

Sirk Hayvanlar1 adli dinleme metnine ait dogru-yanlis etkinlik Onermelerinde
siralamaya dikkat edilmemistir. Etkinlik karisiktir.

Gelecek Genglerin adli dinleme metnine ait coktan segmeli test etkinliginde siralamaya
dikkat edilmemistir. Etkinlik i¢inde yer alan 6nermeler karisik olarak verilmistir.

Can Giivenligi adli dinleme metnine ait agik ug¢lu sorular etkinlik 6nermelerinde
siralamaya dikkat edilmistir. Etkinlik siralidir.

Coklu Zeka Kurami adli dinleme metnine ait etkinlikte A boliimiindeki ¢oktan se¢meli
test etkinlik 6nermeleri karisik, B boliimiindeki tablo doldurma etkinlik 6nermeleri siralidir.

Gelincigin hikayesi adli dinleme metnine ait A bolimiindeki agik ug¢lu sorular etkinlik
onermeleri siralidir. B bolumiindeki ¢oktan se¢gmeli test etkinlik 6nermeleri degerlendirme
dis1 tutulmustur. Ciinkii tek sorudur.

Uzaya Seyahat adli dinleme metnine ait A boliimiindeki ¢oktan se¢meli test etkinlik
onermeleri ve B bolimiindeki dogru-yanlis etkinlik 6nermeleri karisiktir.

Magara Resimleri adli dinleme metnine ait A boliimiindeki acik uglu sorular etkinlik
onermeleri siralidir. B boliimiindeki climleleri agiklatma etkinlik Onermeleri siralidir. C
boliimiindeki ise kelimelerle climle kurma etkinlik dnermeleri degerlendirme dis1 tutulmustur.
Ciinkii bu etkinlikte siralama onemli degildir. Ogrencilerden kelimelerle ciimle kurmalar
istenmektedir.

Miizik Ruhun Gidasidir adli dinleme metnine ait A boliimiindeki ¢oktan se¢meli test
etkinlik 6nermeleri siralidir. B boliimiindeki bosluk doldurma etkinlik 6nermeleri de siralidir;
ancak dinleme metninde 6nce B boliimiinden bahsedilip sonra A boliimiinden bahsedildigi
icin bir karisiklik olusmaktadir. iki etkinligin yer degistirmesi gerekmektedir.

Bir Film adli dinleme metnine ait A boliimindeki agik uglu sorular sorma etkinlik
onermeleri siralidir. B boliimiindeki ciimleleri agiklama etkinlik 6nermelerinde de siralidir.

Matematik Nedir? dinleme metnine ait A boliimiindeki agik uglu sorular sorma etkinlik
onermeleri karigiktir. B boliimiindeki dogru-yanlis testi etkinlik onermeleri siralidir. Her iki
boliime de baski hatasi oldugu diisiiniilen A harfi verilmistir.

Yasli Adam ve Ogullart adli dinleme metnine ait hikdyenin sonunu getirme etkinlik
Oonermesi degerlendirme dist tutulmustur, ¢iinkii bu etkinlikte siralama 6nemli degildir.
Ogrencilerden dinledikleri hikdyenin sonunu getirmeleri istenmektedir.

G0l Olmak adli dinleme metnine ait A boliimiindeki 6zet yazdirma etkinlik 6nermesi ve
B boliimiindeki tablo doldurma etkinlik 6nermesi degerlendirme disi tutulmustur, ¢linkii bu
etkinliklerde siralama 6nemli degildir.
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Kitap okumak adli dinleme metnine ait A boliimiindeki dogru-yanlis testi etkinlik
onermeleri siralidir. B boliimiindeki bosluk doldurma etkinlik 6nermeleri de siralidir. C
boliimiinde ¢oktan segmeli test etkinligi 6nemesi degerlendirme disi tutulmustur, ¢iinkii tek
sorudur.

Sanat Tarihine Giris adli dinleme metnine ait A boliimiindeki ¢oktan se¢meli test
etkinlik 6nermeleri siralidir.

Minyatiir ve Nakis adli dinleme metnine ait A bolimiindeki agik uglu sorular sorma
etkinlik onermeleri karigiktir. B boliimiindeki dogru yanlis testi etkinlik Onermeleri de
karigiktir.

Bunlart Biliyor musunuz? adli dinleme metnine ait A bdliimiindeki bosluk doldurma
etkinlik Onermeleri siralidir. B bodlumiindeki dogru yanlis testi etkinlik Onermeleri ise
karigiktir.

Spor Hikayeleri adli dinleme metnine ait A boliimiindeki dogru-yanhis testi etkinlik
onermeleri siralidir. B boliimiindeki ¢oktan se¢meli test etkinlik onermeleri karigiktir. C
boliimiindeki tablo doldurma etkinlik 6nermeleri de karigiktir.

Sonu¢, Tartisma ve Oneriler

Etkinliklerin tamami incelendikten ve degerlendirildikten sonra asagidaki sonuglara
ulasilmigtir:

Kitaptaki dinleme metinlerine ait etkinlik 6nermelerinde siralamaya dikkat edilmedigi
gorlilmektedir. Bu durum da uygulamada 6grencilerin dinlediklerini anlayamamalarina sebep
olabilmektedir. Dinleme becerisi 6zellikle yabanci dil 6grenirken zor anlasilan bir beceridir
¢linkii icerisinde telaffuz, yeni kelimeler, dil bilgisi, bir dili anlayabilmek i¢in tiim 6nemli
hususlart igerir. Yabanci dil 6gretiminde dinleme becerisini gelistirebilmek, her dinledigini
dogru ve net bir sekilde anlayabilmek uzun ve pratige dayali bir siirectir. “Dinleme
becerisinin mesajlarin etkili bir sekilde alinmasinda anahtar rolii vardir. Dinleme, bir kisinin
ne sOyledigini isitme ve konusan kisiyle psikolojik katilimin birlesimidir. Dinleme bir dilde
beceridir... Kisileraras:t basarili bir iletisim icin dinleyici, gondericinin verdigi anlami ve
icerigi anlamalidir” (Tyagi 2013: 1). Bu arastirmadaki gonderici de dinleme metinleri olup
gondericinin verdigi mesajlar1 alicinin anlayip anlamadiginin kontrolii dinleme metnine ait
etkinliklerle yapilmaktadir. Bu etkinliklerdeki ¢esitli 6lgme degerlendirme tekniklerine ait
onermeler, dinlenilenlerin anlasilabilmesi i¢in dinleme metniyle siralama olarak uyumlu
olmalidir, ¢iinkii 6grenciler hem birini dinlemekte hem dinlediklerini anlamlandirmaya
calismakta hem de sorulara cevap verme gibi birgok zihinsel faaliyeti ayni anda yapma
durumunda kalmaktadirlar. “Dinleme etkinlikleri, grencilerin dinlenilen metinden neler
anladiklarin1 ortaya ¢ikarmak ig¢in kullanilir. Bu yiizden bu etkinlikler ¢ok dikkatli
secilmelidir. Olgmeyi en iyi derecede yapmalidir. Dinlemeyi zorlastiran bircok neden vardir
ve bunlardan kacinilmalidir. Hem dinleyip hem yazmak zor bir seydir” (Underwood 1989:
48). Etkinlik 6nermelerinin dinleme metni ile kronolojik olarak ayni siralamada olmasi,
dinleyicilerin verilen mesaji1 daha iyi anlamalarini saglar.
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“Dinlediklerini yanlis anlamanin bildikleri kelimeleri o anda taniyamamak, anlam
tizerinde diisiiniirken gelecek olan boltimleri kagirmak, konusma akigsini birlestirememek,
metnin basini kacirmak, ¢cok zor konsantre olmak ya da konsantre olamamak, duyduklarini
cabuk unutmak, duyulan kelimeleri zihinsel olarak temsil edememek, art arda gelen
boliimleri, dncesinde yagsanilan problemlerden dolayr anlayamamak, kelimeleri anlamak ama
mesaj1 ¢ikaramamak, mesajdaki ana diistincelerde karigiklik yasamak gibi bir¢ok nedeni
vardir” (Goh 2000: 59). “Dinleme bagkalarinin neler sodyledigini tanimlayabilmek ve
anlayabilmektir. Bu da konugmacinin aksan ya da telaffuzunu, dil bilgisini, s6z varligin1 ve
anlamin1 yakalamayi icerir” (Howatt-Dakin 1974’ten aktaran; Yagang 1993). “Bir dinleyici,
dinleme problemlerine ait birgok faktoriin i¢inden kendisinin geride kalma sebebini, bir faktor
ile tanimlayabilir. Ornegin, baz1 dinleyiciler sozlii bir pasajin anlagilmasmin zor oldugunu
diistinebilir, ¢tinkii konugsmaci ¢ok hizli konusuyor olabilir, aslinda sebep konusmacinin hiz
degil; telaffuz, konugsmadaki takilmalar, duraklamalar ve ¢esitli vurgular gibi zorluga neden
olan bazi bagka durumlardir” (Hasan 2000: 137). Bu durumlara bir de dinleme esnasinda veya
sonrasinda dinlenilen metinle ilgili karisik etkinlikler verilince dil 6grenenler o metnin
mesajina tam anlamiyla ulasamayabilir ve hatalar yapabilirler.

Insanlar yabanci dilde genellikle “Anliyorum ama konusamiyorum.” derler; ancak bir o
kadar da dinledigini anlayamadigi i¢in konusamayanlar vardir. Bu durumun ¢esitli sebepleri
olabilir. “Yabanci dil 6grenen 6grencilerden bir kaydi dinlemeleri istendiginde konusan kisi
ile iletisim kurabilmeleri miimkiin degil ve dolayisiyla kullanilmis olabilecek herhangi bir
s0zsiliz ipucunu yakalama sanslar1 yok. Bu nedenle dinlemenin zorlugu yalnizca sesleri ya da
kelimeleri yakalayabilmekten degil, ayrica dinlenilen metnin 6ziinii ya da 6nemli detaylarini
kaybetmekten gelmektedir” (Renandya-Farrell 2010: 52). Yabanci dil &grenenler
dinlediklerini anlayarak iletisime gegebilir ve dinlediklerini anladik¢a motivasyonlari
geligebilir. “Dinleme yetkinligi ve dinleme kaygisi, dinleme metinlerinde dinledigini anlama
ile giiclii iligkilere sahiptir” (Carney 2018: iv). “Bir dinleme ve goriintiileme gorevinin
zorlugunu herhangi bir mutlak terimle belirlemeye ¢alismak zordur. Zorluk diizeyini etkileyen
lic yonii, yani metin, gorev ve baglam 6zelliklerini dikkate alarak, manipiile edilebilecek bu
yonlere ait gorevlerin 6zelliklerini tanimlamak miimkiindiir” (Hoven 1999: 82). Bu yiizden
iletisimin igerisinde degerlendirilebilecek icerik yani etkinlik Onermelerinin siralamasi da
dinlenilenleri anlamak agisindan 6nemlidir. Etkinlik 6nermelerinin 6nemli bir ylizdesi sirali
degildir ve ozellikle dinleme esnasinda zihin karisiklifina sebep olabilmektedir. Etkinlik
Oonermelerinde siralamalara dikkat edilip karisik olanlar diizeltilebilir ve daha etkili bir
dinleme saglanabilir.

Etik Beyan

“Yabanct Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Kullanilan Dinleme Etkinliklerinde
Kronolojik Siralamanin Onemi” adli ¢alismanin yazim siirecinde bilimsel, etik ve alint1
kurallarina uyulmus; ULAKBIM TR Dizin 2020 &l¢iitlerine gore ¢alismada etik kurul onayini
gerektiren herhangi bir veri toplama ihtiyact duyulmamustir.
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